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SZEMELYEK :

Lena asszony, cstfnevén ,a farkas.”

35 éves asszony. létére is még szép és ki-
hivo jelenség; keble szinte szlizi ; szemének, me-
Iyet s6tét karika szegélyez, ragyog a tekmtete
sa_padt atézgn-latszik a . bels6 hév, husos szaja
mint”eg N¥ zé{) virdg nyilik’

ara, leanya.

Gyenge testu, szomori nézésii leany ; mintha
a mas blne rasulyosodnék szoke fejére s nem
metrné folemelni az emberekre szép, félénk szemeit.

: Nanni Lasca.

.. Széplegény; jar az asszonyok utan, demég
inkabb a sajat haszna utdn; jozan, szivos mun-
kas, mint az olyan ember, a ki gondoskodni akar
a jov6jérdl; haja vastag szald, nem lagy; honi-
loka keskeny és alacsony ; foga mint a farkasé,
szép szeme avadaszkutyaéra emlékeztet.

Bruno,

Egészgéges, jokedvi parasztsuhancz, akinek
mlndegy, akéar nap siit; akar jéges) esik, s a ki ép

nem valogat a leanyokban sem, a kik a szé-
ruben dolgoznak.

Cardillo.

Erbs és tilrelmes, mintaz okor, arczat majd-
nem egészen ellepi a sarga szdr; kicsit higvelejfi.

a Kképli, szikar fiv, kin a malaria rago-
dik, a me ytol minden munkanap végeztével kime-
riilfen dél le valami zugba.
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Janu apé.

Az araté gazda ; komoly és nyu ta§0dt maga-
tartasu, a hogzr 1111k korahoz ée hivatalah 0z ; IR-

gaszkodik a régi jo szokdsokhoz, még a szakalla

v1seletében is; csak a halantékan hord keskeny,
6sz szinl barkot szeret hajigaléodzni a boles
mondasokkal.

Fxlomena néni.

rgoncz anydka, a kit jol megedzett a
munka. gy beszél, mint valami ordkulum, s még
az arato gazdan is tultesz

Grazia,
=2 @ Ledny, a ki szinte férfinak latszik, olyan
lapos a melle és olyan bronz-szin{i az arcza; csak
ide aJi{la és koromfekete szeme mosolyog,

18.

Ez is olyan parasztleany, a kinek ,se kora,
se neme“; el van csigazva a dologtdl, de azért mo-
solyogva nézi az életet meg a szerelmet.

Malerba,
a tarsasag bohdcza; majomképt, csufon-
daros nevetés' ember.

Nunzio.

Sovany és fekete fiu, olyan mint a tlicsék.

Szinhely: Modica_vidéke, Sziczilaban.
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- 1. FELVONAS.

A nyilt szérliben, alkonyatkor. Jobbrél az araték kunyhéja
balrél nagy asztag ; szerteszoérva, itt is, ot is, kévék, aratd
és c9épld szerszdmok. A héttérben, tele hullamzé vetéssel a
tagasan elterild siksdg, melyet mar az esthomdly kezd fa-
tyolozni, 48 a sds meg vizi nAd kdzt tovadmlé folyam. A t4-
volban hangok szdllnak tova: egy-egy gyenge hangi néta,
az itatéra ballagé nydjak kolompja, majd kdzbe-kdzbe a si-
" kon elszérédott ebek csaholdsa; egy-egy scirocco-roham is
véglg-végigfi a mesbkdn, meg-megsusogtatva az érett kala-
szokat. KOzben, ha a szél eldll, a viz moraja és a tlicskdk
czl?sgése kel és hanggik mind erésebben. Kezd fdlkelni a
hold I8, tiie-szinben, de aztdn lassan-lassan, mintegy gézkdrbe
: jutva halvanyodik.

L. JELENET.

Bruwo, Matsssa, Naiu, Caspmro, Grazia és L, meg-
vacsordlvdn, korbem iilnek és egy wmesére figyelnek,
melyet Frousna néni mond el nekik. Jasv apo a kunyho
kiiszobén dl, dohdnyozva. Nunzio a szévik hdlsé részé-
ben 4il, dsszegubbaszkodva egy keréknélkiili szekéren és
lassau-lassan egy darab fekele kemyerel vdgicsdl,

Filomena néni (mesélve) : Hat akkor a boszor-
kany ...

_ Cardillo: (minden szélrokamra feliitve a fejét) :
Halljatok, milyen scirocco? Holnap ugyancsak
izzadva keressik meg a kenyerinket.

Filomena néni (bosansar) : Engeditek-e mar végig
mondanom ?

“~



(4] A farkas.

Cardillo (vdllat vonva): Tessék.

Filomenanéni: A boszorkany ott lakott a tiin-
dérkastélyban — csupa arany meg karbunkulus
volt a’ — s ha arrafelé tévedt valami utas ember,
abban a minutomban odaallott az ablakhoz, halé-
los blinbe vinni szegényt. Fiatalok, vének belees-
tek mind !, .. még papok is, bardtok is!...

Bruno (smevetve) : Ezt mar szeretem !

Filomena néni: Hat kend ugyan mit tehetett
volna ? Mikor mondom, hogy boszorkany volt!...
Aztan meg vénrél fiatalra tudta magat valtoztatni!
.. . Olyan fehér meg piros lett, akar egy 15 esz-
tendds ledny!...Aztan ugy ragyogotit a szeme,
akar a csillag ...

Malerba (vigyorogva) : E' mar teszi; csak mondja
meg néni, merre lakik ?

Filomena néni: Hogy merre lakik? Hat a po-
kolban! S megmondjam, mit csinalt aztan azok-
kal a szegény nyomorultakkal? Csak megsuhog-
tatta a varazsld palczikdjat — sitt! — aztan atval-
toztatla oket kit szamarra, kit disznéva, tisztesség
nem esik szélvan. Végre aztan fiilébe jutott ez a
dolog egy szent éleili remetének ; mar ennek ma-
gamnak Kell utdna latnom, mondta a remete, mert
maskiilomben vége a vilagnak . ..

Cardillo (egyiigyti modon): Isten adta remetéje,
6 is szamdr akart lenni? . .

Malerba (vigyorogva): Ajhaj, meg akarta pro-
balni 6 is. :

Filomena néni (megboirdnkozva): Igy beszéltek
a szent emberekr6l? Hat akkor nem mondok tdb-
bet egy mukkot sem ! ‘

Malerba: Hat ne mondj, lelkem. Ugyis csak
olyan szdfia-beszéd ez!’

Filomena néni: Micsoda ? szofia-beszéd? Mar
pedig torténtek ilyenek, a mikor még volt a vilagon
isten-félés ! o

.



Felvonds. 1. Jelenet. 7

-Bruno (réfdlédzva): No mdr akarki mit mond,
én eclhiszem. Ha a szemébe nézek, Grazia lelkem,
biz’ Isten hiszek abban a csoda-asszonyban! (dz
ujjaival csékot vet feléje.) :

Janu apd: Boszorkany volt-e vagy sem, tudji-
tok mit mond a vers: ,A férflak langok, nadsza-
lal}{; a ‘}ényok: Ha kis szél kel, jaj! mar megvan
a baj.

B::luno a ldnyokhoz, iparkodva Oket wmegblelni) :
Fujjunk hat egy kis szelet...(f#/.) Most én va-
gyok a nadszal, — belém kapott a tiz!

Grazia (nevetve visszataszitja): Félre a kezét,
mert megégetem !

Cardillo (mint walami csikd, a wmely egyszerre
neki viddmodik) . A szép boszorkiny meséjétol lett
ilyen viszketegiink. Rajta, gyerekek: hérom a
tancz!

Bruno (a fiukhoz): Hé 6csém Nunzio, vedd eld
a sipodat.

Nelli (mormogva) : Majd még tancz ? Koszondm
alasan!...Mintha csak egész nap sétilni lettem
volna !

Janu ap6: Hat hiszen nem is azért fizetnek,
hol%y sétalj!

elli (dormdguve): Tudom, hogy nem azért . .
De most olyan vagyok, mintha Osszetdrték volna
minden csontomat. Nem kérek a tanczbdl.

Cardillo: Ugyan soha se hallgassatok erre a
nyif-nafra. No, Nunzio, fujjad mar azt a keringo-
l1ost. Nem kodstal semmit!

Bruno (vidiman): Talpra hat, Grazia lelkem!
.+ .Maga is, galambom Lia ! Kezdddik a bal!

(Nunzio felkel, kiveszi a szekér rudjin fiiged iszdk-
7db0l a Fis pasztorsipjdt és elkezd furulydzni, furcsa
médon hajlongva, majd a jobb, majd a bal ldbdra
nehezedve,) :

Malerba (Grazidhoz és Lidhoz): Hé lanyok!..:



8 ‘A farkas.

Még 6k is kéretik magukat! No mar mégis esak
kiulonb naluk Lena asszony; a hova az 1ép, ott
mindjart megvan a jokedv. (Somolyogva) Bizony az
nem kéreti magat!

Bruno (hangosan kidli a szin hditere felé): Hé
Léna asszony!:..Mi az 6rdégot csinil még ott .
ilyenkor ? Olyan nagy dolog Osszeszedni azt a par
kalaszt? (Még egyszer hijja, most mdr tréfds han-

s 7 o Sy I3

gon) : No jojjon mar, Lena asszony, csillagom !
II. JELENET.

NANNI (§3n balr6l a hdtiér felbl, vdllén széna-villa.) VOLTAK,

Nanni (6 is tréfds hangon, beleszurva a villdt az
asztagba): Ki emleget itt farkast? Mindjart itt te-
rem, 0szt’ megeszi.

Bruno : Hat te hol hagytad Lena asszonyt?

Nanni: Mar mint én? Nem hagytam én sehol
sem. Talan bizony én vagyok az orzdje ?

Cardillo (egyigyii wnevetéssel): Dehogy, inkabb
6 akar Orizni tégedet.

Nanni: Mas jar most az én fejemben! Mikor
az ember egész nap a sarlét emelgeti! most meg
az Okroket kell megitatnom.

Malerba (messze kidliva, szdja clé téve a kezél, tré-
Jfdsan): Hat j6jjon mar, csillagom, Lena asszony!
Gyonydriségem !

Janu apé: Csitt te nyelves! .

Malerba (még mindig tréfds hangon): Gybnyorii-
ségem, gyOnyoriséged, gyonyorisége! Jut beldle
mindenkinek. .,

Cardillo: Azalatt meg ez hidba fijja. No per-
diiljon elém, Filomena néni. (Tréfadbil 6 elotie kezdi
jdrni) Jarjon eliil maga jo példaval .,. Mutassa
meg ezeknek a ldnyoknak, hogy’ csinaltak a maga
idejében !



1. Pelvonas. 2. Jelenet. 9

Filomena néni (fiirgén és viddman felugrik): Az
én idémben azt mondtak: ,Ne csak bamulj a
lanyra — Ugrasd meg, forgasd meg, — Hunczut, aki
megbanja “ (Tdnczolui kezd Cardillo eloit) Azt
mondjak, j6 poszt6 -nincs elnylve, ha régi is. (Foly-
tatfa a tanczot Janu apo elott, hogy Ot is iduczra hivia.)
No mutassuk meg nekik Janu apd, milyen a régi jo
poszto !

Janu apé: Jaj, Filomena néni, szebb id6 volt
az, mikor én még rossz poszté lehettem!... De
bizony ma mar. ..

Grazia (bizialva, viddman): ,Ne csak bamulj a
lanyra: Ug‘rasd meg, forgasd meg, Hunczut a ki
megbanja !

Janu apéd (végre rdszdnja magat) : Hat Isten neki
fakereszt! (Felkel és amiigy Oregesen, furcsin kezdi
magdt illegeini-billegeini Filomena néni et ; azidn,
wiskor ez ledil, wgyanolyan modon hivia tinczra Gra-
zidt.) No most rajtad a sor, te rossz nyelv(, te ba-
razdabillegetd !

(Grazia tduczol Janu apéval, s mikor ez letil, idnczra
hijja Brunil, elbite tamczolva, a tobbick is igy lesz-
nek.)

Bruno (viddman kirbe forogva s patlogiatva az
ujjadt) . Ide labom, ne tova !

Nanni (sevetve) : Hej Bruno, ezta munkadat ugyan
meg nem fizeti Janu apd,

Bruno (mint fentebb): Banom is én! Nem fize-
tésért teszem; hanem jokedvbél! ,Ugrasd meg, ha
megtetszik, csokold meg !“ (miutdn Grazia leilt Filo-
wena néni mellé, tincara hivja Lidt is, & eldtle is
rugvin a labdt) . Haj haj) , ‘

Nelli (a szalindn fekve, dormig): §
... JO mulatast !




10 -A farkas.

Bruno (kiszakitva magdt): Eredj a pokolba! Haj,
haj !

I, JELENET.

LBNA ASSZONY (jin jobbrél a fenékril, egy pdr marok kaldsz-
szal a fefén.) VOLTAK,

Lena asszony (belépve, egy savokba dobja a ka-
ldszcsomot és mosolyoguva elore jo, mikizben fején a
kendot igazitja.)

Malerba (tdrt karokkal Lena asszony felé szalad).
Oh Lena asszony! Csillagom! Gydnyériiségem !
Eszem a szivét!...Ugy megtanczoltatom, hogy
még a fold is megrazkodik belé!

Lena asszony (mosolyogva): Nem a'! ... Nanni-
val akarok most tanczolni . .. (kaczéran bokot csindl
Nauni eloit) ha ugyan érdemesnek tart erre a
tisztességre . ..

Malerba (gunyosan) : Ah, épen csak 6 vele? No
hiszen tudjuk mi azt amugy is, hogy tetszik ma-
ganak! JO régen tudjuk! Egészségére kivanom!

Lena asszony (karagosan): Hat magahoz ki
szolt ?

Malerba (cs#folédva) : Tehozzdd szolt, Nanni!
Vagy siket vagy az ilyen szép szora?

Bruno (ueveive): Nanni se nem hall, se nem lat.

Lena asszony (Nannihoz, mikizben tréfdlédzva és
ginyosan megy el mellette, ezt o ddalt dudordszsza):.

Hiéba van szemed, ha nem létsz vele mégse!
Ugyan mire valo, ha nem vészsz engem észre?

Cardillo : Rajta hat, Nanni!... Te poltron!

Nanni (dormogve) : Nektek még ilyesmire is van
kedvetek ! Egész nap gérbedni, kézben a sarlo!
... Aztan meg este az ember jol Ossze {s razza
magat! Ugy neki estetek, mintha makaronira meg
pecsenyére invitaltak volna benneteket.
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Janu apo (wevetve): Hja, Lena lelkem, az a
Nanni semmit se csinal semmiért!

Lena asszony (Namuikoz kaceéran): En meg
tudja mit mondok ma§énak ? ,A kinek nem keliek,
nem is érdemel meg 1 (!dunczra hijja Cardillot és ke-
csesen jdria elGite, koténye két sarkdt difogva ujjai he-
gyével, és vdlldra hajtva a fejét))

‘Cardillo (scki buzdulva): No csak bolond em-
ber ez aNanni! Ha a maga szemébe nézek, szinte
oroszlannak érzem magamat! Még a Szent-Mihaly
lovard! is felkelnék ilyen asszonyért!

Malerba (0 is neki buzdul, a mint tinczolni ldtfa
Lena asszomyt): Mar nekem is juttasson valamit,
Lena asszony ! Mar ki nem birom! Igaza volt:
»A kinek nem kellek, nem is érdemel meg!“
Higyje meg, lelkem, azzal a szamdr Nannival csak
fires szalmat csépel.

Grazia (mevetve): ,Ne csak bamulj a lanyra“,
Nanni batyam! ’

Nanni (végre 6 is szikrdt fog s rdszduja magdt,
hogy felkel, kissé félszeg mosolylyal) : A lelkét ... az
aldéjat! En sem vagyok fabol! Jovok mar, la!

Lena asszony: Hajh ifjuracskim: kés6 ba-
nat ebgondolat! (Nevetve hdtat fordit wueki és jobb
Jelé sisegy ax asszonyokkal.)

Nanni (sér#ddotten): Most a mikor mar tlzbe
hozott! . .. Most mar nem birok magammal! Olyan
kedvem kerekedett . . -

1v. JELENET.
MARA (jon hdiulrél jobbr6l, egy kéve kaldszsval fefén.) voLTAK,

.Nanni (clébe megy Mardnak, a ki leteszi kévéjét
az anyjdé mellé): Ejh, hugom, az édes anyja fa-
képnél hagyott! Hat legalabb j6jjon maga. Elja-
rom a kering6lést! Olyat tanczolok, hogy csak
ugy szakad rélam a verejték!
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Mara (tdvozni akarva, félénken) : K6szonom, Nanni.
Nanni: Hat maga sem akar?...Csak azért,
mert én hivom ?
Mara (egyre zavartabban) : Engedjen meg . .. nem
tanczolok.
Nanni: Mi lelte ? Rossz a 1dba?... Vagy talan
a szive rossz?
Mara (lecsiiggeszive fejét): Nem a' . .. inkabb ké-
szon6m szépen . . . Engedjen meg, Nanni.
Nanni (félig sértodotien, félig tréfalva mondja a
notdt)
HSEnnek a kislanynak hejh! a szive gég
Mindjart sarkon fordul, i!xa feléje m'ek!“

Malerba (csufolsdva Nannihoz): Ugyan hadd
mar, hadd mar! Csak nem akarod, hogy hajba
kapjon az anyjaval?

ena asszony (Malerbdhoz durvdn): De most
vége legyen mar ! Hagyja békében a linyomat !

Malerba : Hat ugyan ki bantja? (Nannihoz, tré-
fdsan oldalba lokve) . Hadd békén!

Nanni (sevetve) : Hé, most meg mar ez a tincz
jarja? (Most 6 ki meg Nellit.) Nesze, add tovabb !

elli (majdnem elesik, haragosan visszafordulya):
No de mar... mi kozdm én nekem a ti bolondsa-
gaitokhoz ? (Eloki maga melldl Brundt) Csak ti mu-
lassatok egymas kozott!

Bruno: Mulassunk ? Jo lesz biz a’! (Probdlja
megolelni Grazidl.) Most rajtad a sor, violam !

Grazia (nsevetve félresiklik celble, aztdn Malerbit ta-
szitja a ndsik oldalra): Az ilyen jaték nem ked-
vemre valo. (Lia 4s elszékik Bruso elbl)

Malerba (ugy tesz, mintha tdntorgfna és tdrt ka-
rokkal megy Lena asszomy felé): Maginak ugy-e
kedvére valé, Lena asszony!

Lena asszony (karagosan visszaléki): Otthon
tartsa a kezét, klilonben baj lesz !
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Malerba (ginyosar): Mar miért? Taldn az én
kezem piszkos ? Talan most mar azt kivanja, hogy
eldbb mossam meg?

Lena asszony : Magdnak piszkos a keze is, a
azaja is.

alerba: No lam,Lena asszony, egyszeribe mi-
lyen csiklandds lett : nem szabad hozzd nyulni. Ta-
lan ugy érti, hogy klastromba késziil?

Lena asszony: Ugy értem, hogy maga semmi
ember !

Malerba (csufonddrosan) ; Semmi ember ? Kdsz0-
nom aldssan. Hat ezért nemszabad magihoz hoz-
zanyulnom ? Hat akkor nyulj hozzi te, Nanni:
neked tiszta a kezed.

Nanni (sevetve): Fol se vegye, Lena asszony.
A bor beszél beldle.

Lena asszony (fdjdalommal): Hat magabol mi
beszél, az eczet? hogy olyan savanykasan felel az
ember szavira !

Nanni: En.? Hat"mit mondtam maganak ?

Lena asszony (szomoruasm): Semmit. .. Hagy-
juk most . . (Haungot cserélve, s gyengedcbbm, bay
még mindig Rissé szomoruan) : Hoztam maganak egy
marék cseresznyét onnan a sz6lébol . .. Nem ba-
nom, ha _nincsen "is jo szivvel hozzam maga—
nak szedtem. Kell-e ? (Kindlja neki a kotmyeoe k0~
t0#!_cseveszmyel.)

Nanni: K¢szonom szivesen . .. ha nekem szanta .

Bruno: Oh, kapni mindig szeret 6 kegyelme‘

Nanni : Végy beldle té is ... Malerba .

Lena asszony (feldobja a cseresznyet a Icuegobe)
Valamennyien, ‘fogjatok !

Nanni (meglepetten) : Hat ezt miért csinalja?

Lena asszony (szinfe konyezve, de evdt véve ma-
-ga}) ‘Hat maga miért csinalja ?

elli (a foldon csuszva, dsszeszedi a cSevesznyet)
Beh kar értel Isten ajandéka!
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Malerba (erésen dgdlva, hogy csend legyen) : Pszt!

Janu ap6: Mi baj:? fA s1ezbrdl a kutydk yoni-
tdasa hallatszik.)

Malerba (bolondos kaczagdsba lérve ki): Semmi.
Csak az, hogy a kutyak is mar valami rosszat
éreznek.

'a]a-nu ap6 : Mindjart botot fogok rajuk meg te
rad is.

Cardillo: A holdat ugatjdk meg a kutyak.

Bruno: A holdat nézik a kutyak is, meg a sze-
relmesek is. (Grazidhoz fordulva, udvariasan): No
- l4ssuk, maganak ki jar az eszében?

Grazia (kaczéran liltakozva): Nekem? Senki.

Lia: Nekem sem.

Malerba: Oh Léna asszony, hat maga miért
nem szol! Mit bamul a holdra? talan bizony an-
nak mondja el, mi baja?

. Nanni (¢réfdsan dudordszva) :

»A kinek bija van, el ne sohajtsa,
Kinek a szive faj, magaba tartsa !

-Lena asszony (sémi keseriiséggel): A hold min-
den embernek fénylik.
Cardillo: Hat Mara lelkem, beszéljen legalabb
maga ! Mondja meg, ki jar az eszében?
" Nanni (neveive Mardhoz): Nem is tanczol, nem
is beszél!...Ugyan mi lelte, a mandba is?
Mara (mintha vd sem tigyell volna): Anyam, hoz-
zak vizet a folyorél? _
Lena asszony (kirtelen): Hozz csak, hozz.
Nanni: Ejh, hisz abban sem volna semmi hiba,
ha gondolna valakire. Hiszen hala Istennek, egyiiit
van a kelengyéje! ... Meg az ideje is itt van mar,
hogy férjhez mehetne.
ara Zha’tat Jordit neki): Nem akarok én -férjhez
© menni. (Belép a kunyhoba.)



1. Felvonis. 5. Jelenet. ‘15
V. JELENET.

VOLTAK, MARA NBLKOL,

Malerba (kezeit szdja clé téve, Mara uidn Lidlt) :
Akkor csak vigyazzon gyongyom, hogy meg ne
tegye a mamuska!'... :

ena asszony (izgatottan): Mit artja magat az
én_dolgomba ?

Malerba: Csak a’ mondé vagyok, hogy maga-
. b6l még helyre me;ﬁ'ecske valnék, talan kilonb

mint a leanybdl! Meg hogy nincsen inyére az
6zvegyi éllapot . . . Ugy-e, hogy nincsen?

Lena asszony (fenyegeié hangon): Ha velem
van baja, ha énvelem akar kikétni: jol viigyé.zzon,
mert olyan fogam van, hogy nagyot tudok vele
harapni!

Malerba : Tudom én is, hogy van! Olyan, hogy
fel is birja veliik falni az embert ! Szérostiil-bo-
réstiil ! Ha csak rdjuk nézek, mar azt mondom :
jaj! Isten mentsen t6lok. _ :

Cardillo : Eredj mar: tudom, hogy te is szive-
‘sen engednéd magad felfalni.

Malerba - Hat te? Hat Nanni pajtas ? (Hamgoi
cserélve, gunyos wmosolylyal): Persze el6bb 6 van
soron, mert az 6 keze tiszta! Mar jo ideje tudjuk.

Nanni_(wevetve): Ej, nekem nagyon kemény a
bérom. Engem nem olyarr kénnyu megenni!

Lena asszony (Malerbdhoz) ; gét ha annyi min-
denfélét tud, azt nem tudg'a kend, hogy a felesége
hol%y’ becsiili meg magat ’

alerba : Hallod a farkast: mar iv6lt6z.

Janu apé: Hagyjatok mar el! Hagyjatok abba,
“ha mondom ! 'Azért van ez a kis estéli terefere,
hOI%y nevessiink, hogy toltsiik az idét... -
© Nanni (kozeledve Lena asszonyhoz, tréfds hangog%:
I-Iéétt nﬁi_t) csindl a Malerba felesége? . .. Mit
vét neki?
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Lena asszony .(haragosan): Semmit. S én sem
vétettem maginak semmit, hogy olyan cstfonda-
ros dolgokat mond nekem! ,Nagyon kemény a
bore!“ Hanem a szive, az még keményebb.

Nanni (kdtet fordit neki dudovdszva): Kemény a
szive a babamnak... ... “ :

Bruno (Gvazidhoz, kedveshedve énckli)

LAzt mondjak, szived kokeményre valt,
Hogy elfeledtéf, hogy nem is szerettél!*

Grazia (mosolyogva ravdg amannak vimeire, a 1bbi
lednyhoz fordulva) ; .

LA férfi csalfa, hej ne hidd szavat:
Eskiit ha mond, magiba’ csak nevetgél !“

Cardillo: Nagyszeriien ravagott! No most mar
mondjunk rigmust valamennyien.

Nanni : Kezdd ra te, Nelli!

Nelli: Nem tudok én semmit.

Malerba: Hat {igyeljétek!... Majd mondok én.

Filomena néni: Kend hallgasson! lanyok is
vannak itt! ismerjiilk a maga gyonyorii nétait!

Bruno (Lidhoz): léét akkor maga, szivem Lia!

Lia (kuzédozvs): En nem tudok, biz' Isten nem
tudok. "

Grazia: En sem.

Cardillo: Hat akkor maga, Lena asszony.

Lena asszony: Nincsen notdzni vald kedvem.

Grazia : De mikor annyi szép notat tud.

Nanni: Csak kéretni akarja magit !

Lena asszony (feléje livell egy pillantdst, azids -
lekajija fejét) 1 IOl van, majd mondok egyet, a mi

ép az eszembe jut. (Edes hangon, mintegy magdban
térdére téve a honyohét, fejét a kezei kizé nyngiatva,
mondja:) .

—se

e
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Te pompas szegfl, 6h én draga lelkem,

Mondd meg nekem, hogyan szeresselek :
! Elloptad szivem, mikor nem iligyeltem,

Hat megbocsass, hogy fﬁlkerestessk.

Bruno: Hat nincsen tovabb ?
Lena asszony: De van! (fovdbb énckel):

Mar sok kemény szivet meglagyitottam,
De hajh mit ér, ha nem birok veled ?
) Hat jol van, elmegyek, szivem-hagyottan :
Maradjon nédlad; aztin ne feledd.
Bruno: Eljen! "Eljen! Ez aztin megtalalta a
'nétajat . . . Ordongl6s egy asszony!
Malerba (Nannikoz, csufoléds hangon): No most
‘rajtad a sor, te ,pompas szegf(“.
| Nanni (otromba mnevetéssel): Dehogy ... Nem
fudok én ilyen czifra nétakat . . . Hig az én eszem
~ahhoz.

Cardillo: No ha erre nem tudsz felelni, akkor
sigazdn vagy higesz{i vagy, vagy azt akarod mutatni,
fogy nem értesz az ilyen $Z0bol.

Lia : Most meg 6 akarja magat kéretni,

Nanni (végre rdszdnja wmagat, hogy felkel, félig
mosolyogva, félig boszusan, revelegen koriilnéz, min-
\den verssort azzal kisérve, hogy wmutalé wujjdval bok
egyet a levegdbe) : En ezt a kadencziat tudom csak :

yLathatsz sokat baratom, de keveset beszélj,
Vedd szamba mindig aztis, hogy hol vagy és kinél ;
Csak azt a munkat vallald, a mit elbir kezed:
Jol hanyd meg, vesd meg dolgod, mieldtt megteszed.“

' Malerba (Lena asszomyhoz, vigyorogva ¢s végig-
¥oriilve szdfdt a kezével) : Hallotta, Lena asszony?
{14t j6 lesz elcsititani a szivecskéjét!
» Lena asszony (diilwe gyilva, felpaltan és egy
. Uinyért arczdba vig): Nesze neked, beste 1élek!

Verga: A farkas. 2

——

+
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Malerba : Ah! Adta farkasa! De szapora a keze
jardsa is! (Feléje rohan.) )

Janu apé: Hé, elég volt mar, megalljatok !

(Nagy zenebona ; valamennyien egyszerve kiabdlnak,
egyfelol a férfiak taridzlatjik vissza Malerbdt, mds-
Jfelél az asszomyok Lena asszonyl.)

Nelli (sz6kik a verekeddk elél) : Mindig ez a vége,
mint a Paprika Jancsi komédiajanak !

VI. JELENET.
MARA (kiszalad a kunyhdb6l). VOLTAK.

Mara (rémiilten, szinte sirva) . Kdes anyam, édes
anyam ! Mi volt? .

Nanni (Malerbdhoz) : Hadd békén. Mindig te
kezdesz ki vele.

Malerba (még mindig izgatottan): S mindig te
véded!..,... .. Mivelhogy terad kacsintgat a far-
kas! ... Jo étvagyat!

Lena asszony (Malerbdhoz, oklét rdzva feléje):
A milyen igaz, hogy farkasnak hivtok . . .

Janu apé (kozbevdg): Most ettetek meg ittatok,
hat mindjart fejetekbe szall a bor! (Lena asszony-
hoz): Maga meg térjen ki az utjukbdl! Inkabb
menjen vizért a folyohoz! Huisitse le a vérét!

Lena asszony (fogja a korsét és fenyegetve szol
Malerbdnak) : Megadod az arat, lator, ha Keresztre
feszitenek jis érte ! ’

Mara: Edes anyam ! Az Istenért! (Lena asszony
elmegy balyol a korséval.)

Malerba: Atkozott farkas, beleakad mindenkibe,
mivel nem jar a kedvében Nanni!

Janu ap6 (a jobb fenék felé taszigdlja): Te meg
gondolj inkdbb a marhdra! Nézz utina, megették-e
az arpat, s miel6tt lefekszel, adj nekik friss almot !
Ertetted ?

Malerba (dérmigve, mentében): Ertettem, értet- -
tem! Hanem azért kegyelmed is okosabban tenné, .



I. Felvonas, 6, Jelenet, 19

ha nem szegOdtetne ide efféle Maria Magdolna-
kat . . . a kik csak azért jonnek ide, hogy hiboru-
sagot csindljanak! . . . meg hogy itt vadaszszanak
szeretét! Nem -mondok egyebet. Adjon Isten
jO'tszakat! (EIL)

Nelli (3 is indul utdna) : J&'tszakat mind kézon-
ségesen ! .

Nanni (Mardhoz, a ki ez alatt oldalt allott, tavol a
tobbiektdl, kitényével iorolve a szemeit): Soha se
torodjék vele, Mara lelkem! Tudja, az a Malerba
milyen himpellér! .

Mara (fdjdalmas hangon); Miért tlznek Ossze
mindig az anyammal? Nincsen jobb dolguk?

Nanni: De mikor mondom, hogy hunczut ember
az a Malerba! Hadd kotyogjon.

Mara (mint fent, szinle szemrehdnyo hangon):
Szeretném latni, mit szolna hozza, ha igy beszél-
nének a maga édes anyjardl! . . .

Nanni: Hat most meg énram van panasza?

Mara: Nem magara; panaszom van a szeren-
csétlenségemre .

Nanni: Jol van, jol, de hat én abban nem
vagyok hibds . .. Maga se hibas. Tudja, hogy mit
mond a példabeszéd: Tiskén ndé a roézsa . . .

Mara (rdbdlint ; heserii hangon): Maga is kezdi. ..
Maga is hat! ... Azzal, a mit most mondott!

Nanni: Hat mondtam én valami rosszat?

Mara: Nem mondott! ... Hagyjon békén maga
is! (Hdtat fordit neki és belép a kunyhdba.)

Nanni (vdllat vonva): Igy is j6. Mit banom én

Filomena néni (Graziakoz és Lidhoz): Jerink,
jertink, mar késb van, s holnap koran virrad.

Bruno (ugy tesz, mintha 6 1is az asszomyokka
akarna egyilt menni): Megyek, megyek! Itt
vagyok, la! .

Lia (nevetve elszalad): Jézus Maria !

Grazia (visszaloki): Kiki a maga vaczkaba!

2‘
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Filomena néni (egy szénavillit kap fel): Latja
kelmed? Ebbsl kaphat, ha tetszik | (Bemegy a kuny-
koba Grazidval és Lidgval.)

Janu apo6 (Brundt és Cardillot a jobb fenék felé
taszitva) : Csicsiba ! Al6 mars! Induljatok! (Bruno .
és Cardillo elmennek). Ki vigydz a birkara?

Nunzio (dsszeszedi czok-indkjdt): En, gazd’uram.

Janu ap6: Hat akkor mit lebzselsz itt, te 16h{itG ?
Neked is a_pletykat kell hallgatnod? Vigyazz,
mert ha a birka kart tesz a szértiben, Osszetorém
a csontodat.

Nunzio: Hat hogy vigyazzak ra éjjel is? Nem
jelenti a birka, ha ide akar jonni a szériibe.

Janu ap6: Te kenyérpusztito ! Te dologkeriild !

Nunzio: Dologkerulé! ... J61 mondja, gazd’
uram!-. . .

Janu ap6: Eredj mér, mert killonben mindjart
repilsz. (Labdt rugdsra emeli.)

Nanni: Menj csak, majd itt én vigyazok. Itt
kinn hélok az éjjel. (Nunzio el a bal fenck felé.)

Janu apé : Jol van, szerencsés éjszakai nyu-
godalmat. Azutan szemmel tartsad a holmit! (El
balra.)

Nanni (dsszeigazitia fekvbhelyét) : J&'tszakat, gazd’
uram.

Nunzio (kiviilyl, idvozva éuekel) :

,CsOndes a ta-a-jék.
Kés6é van immar .. .“

Nanni (folytatva a nétdt, mikozben iszdkja alall,
melyre vd akar fekiidni, igazilja a szalmdt): ... ,De
a rézsam va-ar még.“ (Leil a fekhelyre és nyujtoz-
kodik.) Hajh! . .. Holnap meg kezdjiik elolrél!
(A fenékszin feldl, a wetés kozt, szdvaz levelek zizze-
nése hallatszik.) HéE, ki jar ott? . .. Allat, vagy
kisértet ? .
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VIL JELENET.

LeNA AsszonNy (jon bal fenékszin felsl, fején hozva a vizes
korsét.) NANNIL

Nanni: Maga az Léna asszony? Beh ram
ijesztett !

Lena asszony (sOiéten uézve maga elé, mikizben a
kunyhé hiiszobéhez megy, lelenui korsdjat) : Maga is
csak egyre bolondozik! Szeret csufolédni a fele-
baratjaval!. ..

Nanni: Talan még most is haragszik ? Hat nem
hitotte le a vérét, odalenn a folyénal?

Lena asszony (percznyi habozds uldn, nvintha
eltokélné magdt valamire, egyenesen elébe megy, hatd-
vozolt lépésekkel, de lecsiiggeszive hkarvjail, szomorii,
kétségbeesetl mozdulattal) : Minek bant maga engem,
Nanni? Mit vétettem maganak?

Nanni: Hogy én bantom? Miért? Mit mondtam
maganak ?

Lena asszony (szinle Osszetorve, leiil egy hévére ;
mintegy wmagdban beszélve, pamaszos hawngon): Ha
rosszat tettem, magammal tettem rosszat... de
magdnak nem vétettem soha semmit. Sem annak
a mihaszna Malerbanak ... Hat akkor minek
gyalaz, minek piszkol egyre? ... Akkor is, mikor
maga is hallja!

Nanni: Az a Malerba csak mokazik. Sohse
gyotrodjék miatta! JO' tszakat.

Lena asszony: J6'tszakat maginak — maga
tud aladni!

Nanni {egyre kissé ingerkedé hangon): Hat maga
taldn nem tud?

Lena asszony: Nem én, Nanni. Tudja azt
maga jol.

Nanni: Hat akkor keressen valaki mast, a ki
majd csicsijja babajat énekel; engem meg hagy-
jon aludni, mert dlmos vagyok.
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Léna asszony: De aldott patronusa van, hogy
ilyen tésztabol gyurta!

Nanni (nevetve) : Milyen tésztabol?

Lena asszony: J6 szeme van, aztan ugy tesz,
mintha nem latna vele.

Nanni: Nem én, Léna asszony, s6tétben nem
latok vele.

Lena asszony: Ha s6tét van, annil jobb; s6-
tétben annal jobban megérti az ember a 8z6t;
olyannak érti, a hogy a masiknak a szive dik-
talja. A kend szava Nanni, dgy vag, mint a bo-
rotva.

Nanni: Nem értem én az ilyen figuras beszédet,
Léna asszony.

Lena asszony (keserii hangon): Hej, milyen feje
van maganak! S milyen szive... Kemény, minta
koszikla !

Nanni: Nem értem! Nem értem!

Lena asszony: Nem érti!... Nem banja, ha a
ldba el6tt pusztul is el az ember!... Maga az-
alatt masfelé forditja a fejét. )

Nanni: Teringette! Hat mar pusztuldsrol meg
halalrél beszél?

Lena asszony (rdvid sziinet uidn, konyokét tér-
dére téve, dlldt heze kizé fogua, mintegy fojtogatva
Jdjdalmas szenvedélyiél): ,Te pompas szegfi, 6 én
draga lelkem ! Mondd meg nekem, hogyan sze-
resselek 1¢

Nanni: Nem tud mds nétat, Léna asszony ?

Lena asszony (ldzasan, #oriilve a szemét): Min-
- dig ez van a nyelvemen. .. mivel tele van velea
szivem ! Csak tetteti magat, mintha nem tudna!
Tetteti magit, mintha nem latna, hogy égek el
lasstt tiizén! Farkasnak mondanak... De magaa
farkas, a ki engedi, hogy szeme lattara pusztul-
jon el az ember. ..
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akNa;lni: Hat mondja mar, Léna asszony, mit
ar ?

+ Lena asszony (folébe hajolva, arczdt szinte av-
czdhoz érietve, rekedt, szinte dllatias hangon): Téged
akarlak!

Nanni (kaczagdsba torve ki): Maga! .. Mért
nem adja inkabb hozzam a lanyat? ... Rlija hoz-
zam a lanyat, a ki friss hus. ..

Lena asszony: Haj, Nanni, Nanni!... Szeret-
ném, ha te sirnad el az én konnyeimet|

Naunni : Engedjen meg, lelkem!... Csak
tréfabél mondom ... De tudja azt a példabeszé-
det: ,Ha szém nem kdvetned, Grokosen bannad:
Hagyjad ott az anyjat, vegyed el a lanyat!“

Léna asszony: Hogy bir tréfilozni még most
is ? Hogy tud mulatni azzal, hogy a labaval tapos
az arczomon? En vagyok az, a kit farkasnak csu-
folnak, igaz ... silany teremtése vagyok az isten-
nek ... Latja, milyen vagyok, ha csak beszélek
is magdval? ... Hitvany szemét! Majd eldobhat,
mint egy rongyot ... ha mar nem kellek ...

Nanni: Ne ne ne... ,Jol hianyd meg, vesd
meg dolgod, mielbtt megteszed !“

Lena asszony (kesersien): Milyen jozaneszi
ember kelmed ! Elobb meghanyja-veti a dolgat!

Nanni: Nekem a magam allapotjaval kell "t6-
16dném ... Szegény orddg vagyok, a ki nap-
szamra jar, abbol é1... Nem keveredhetem ilyen
histéridba . .. hogy aztdn tudja Isten mennyi ga-
libam legyen belole. .

. Lena asszony (aldzatosan): Miféle 'galibaja le-
hetne velem ?. .. Tudja kend, ki vagyok! ...

Nanni: Epen azért, mert tudom! Soha ki nem

" mdiszom, ha egyszer belekeveredem ebbe a histo-

ridba. Nekem meg arra kell gondolnom, hogy

meghazasodjam, érti-e? Nincsen egy fityingem . . .

csak a j6 lrem meg a jo egészségem. Arra kell
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gondolnom, hogy egy kis hozomanyhoz jussak,
rti-e ? Hat mondja meg maga ... odaadnd a 1la-
nyat olyan valakinek, a ki ilyen histéridba van
belekeveredve ? . . . Olyan asszonynyal, mint maga ?
Rossz néven ne vegye, de hat. ..

Lena asszony ... (megaldzkodva) : Nem veszem
rossz néven. Magatél nem veszek rossz néven
semmit.

Nanni: Hat akkor hagyjuk abba ezt a szdsza-
poritast, k&€so van. Jo’ tszakat, most mar igazdban.
(Megfordul a wmdsik oldaldra, hogy végig syuljon a
szalmdn.)

Lena asszony .(wéhiny pillanatig oft #l wnémdn,
Sejét tenyerébe hajiva, aztdn mintha magdban panasz-
kodnék) : Még ezt is elkdveti rajtam?... A tulaj-
don lanyom kezébe adja a kést? ]

Nanni (boszusan): En semmit sem kavetek el
Hagyjon aludni, tizes-adta!

Lena asszony (siket hangon, mintha magdn kiviil

volna, dadogva): Jo ... hat el akarja venni a li-
nyomat?

Nanni (meglepetien, félig- megforduiva): Mi a
k6?!... Igazan mondja?

Lena asszony (mint fent): Igazan mondom.

Nanni (még mindig kételkedve, de mdr felemelve a
fejét és Lena asszonyra meresztve a szemét) : Es maga
igazan hozzam adna feleségiil?

Lena asszony (elobb kétszer-hdromszor leszegi a
Jejét, a nélkiil, hogy szolni tudna; aztdn fulladozé
hangon) . Igazan . .. Hat meg birok valamit tagadni
magatol? ., . Elveszi majd a leanyomat, ha egyszer
ugy akarja...En meg elmegyek ... messzire. ..
hogy soha se lasson tObbet ez életben. )

Nanni (elobb egy perczig merden rdncz, kételkedve,
aztdn megint a masik oldalra fordul, mintha attol tar-
tana, hogy l6vd ‘teszik): Hat jo; ha ugy van, majd
késobb beszélink rola.
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Lena asszony (mint femtebb): AKar most is,
ha egyszer ugy kivanja ... Jobb, ha most beszé-
link réla.

Nanni (élénken, feliilve fekhelyén): Hat komolyan
beszél maga, Lena asszony ?

Lena asszony (kesertien): Azt hiszi, hogy van
kedvem tréfalni ebben az déraban?

_ Nanni (szinte ujjongva, ialpra ugrik): Derék a’,
derék a’; hat akkor szavan is fogom. Gaz, a ki
megbanja ! '

- Lena asszony (szinfe oOsszetorve): Gaz, a ki
megbénja.

Nanni: Es vasirnap elmegyiink a nétariushoz,
hogy menjen a dolog egymasutan...De meg-
mondom eldre, nekem ugyan nincsen egy fako-
vam sem.

Lena asszony : Mit banom én?!

Nanni: J6 hirem, meg jo egészségem...az
van! Hanem a butort, mi egyebet maga adja a
lanyanak.

Lena asszony: Mindent a mi csak kell...
Most mar én ugy - sem torédom semmivel!. ..
Talalok egy ztuigot, a hol Osszeroskadjak és el-
pusztuljak, a hol nem vagyok a maga utja-
ban!...

Nanni: Ejh no mar, azért maga parancsolhat a
maga hazaban.

Lena asszony: Most mar nem tér6dém semmi-
vel! Vége ... most mar 6rokre vége!

Nanni: Csak az a kérdés, mit sz6]l a dologhoz
a lanya ; mert hat ehhez csak neki is van szava?

Lena asszony (kiunyel a szemében): ' Oh, az én
lanyom az én vérem. Raall 6 is, soh’se tartson
1a:/tltol. Mindjart ide szdlitom. (Bekidlt a kunyho felé)

ara!

Nanni: Most mindjart? Minek ilyen Iéhald-
laban ?
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Lena asszony: Jobb a fajos fogat mindjart
kirantani! Maga ugy sem masitja a szandékat ...

Nanni: Nem én, nem masitom. De hat raériink . ..
majd holnap.

Lena asszony: Jobb a fajos fogat mindjart
kirantani. Ugy sem aludnank mar sem maga, sem
¢n, ezzel a tovissel a sziviinkben.

. Nanni: Hat jél van, jol van ... Ha akarja,
tessék.

Lena asszony (kifelé tuszkolva, szinie nyersem):
De most menjen innen, menjen most! hagyjon
magamra a lanyommal! Kendnek semmi dolga,
mikor anya a lanyaval végez. (Kidif): Mara!
Mara! ... Mar jén! Léitja, hogy kijon mindjart?
Menjen! (Nanni el balril)

VIII. JELENET.

MARA BS LENA ASSZONY,

Mara (kijon a kunyhobol még dlmosan, igazitva a
rubdjat) . Mit akar, édes anyam ?

Lena asszony (erét vesz magdin, hogy ne hallas-
sék hangja reszkelése): Azt akarom mondani , . .
hogy az a Nanni...eldallott végre a szandéka-
val ... azt mondja, el akar venni téged...

Mara (meglepetien, hezével kebléhez hkap, mintha
sziven sebeziék wolna) ; Engem ?

Lena asszony: Téged! Csak ne vagj olyan
ostoba képet! Azt feleltem neki, hogy jol van...
mar most peked is meg kell mondanod, akarod-e ?

Mara: En, anyam ?

Lena asszony (lenyelve keseriiségét): Téged kér-
nek ... hat neked kell beszélned .. -

Mara (mind rémiiltebben) : Hat mit mondjak ...
Ilyen® hirtelen . . . Mikor alig ismerem azt az em-
bert . ..
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Lena asszony: Ah, alig ismered ? Mikor egy
hénapja dolgozik veliink egyiitt az uradalomban!

Mara (zavarodotian hebegve): Még csak nem is
gondoltam ra, hogy elvegyen... Arra akar meg-
eskiiszom ! Megeskﬁszéim, anyam !

Lena asszony: JOl van, most megmondta
vilagosan . . . Amott van, varja a feleletet.

Mara (élénken): Nem ! Mondja meg neki maga!

Lena asszony (kemény hangon): Nem ? Hét aztan.
miért nem ?

Mara : Mert nem megyek férjhez!. .. Nem aka-
rok férjhez menni. ..

Lena asszony (gunyosar): HAat mit akarsz csi-
nalni? . . . Kolostorba menni?

Mara (mint fent): Nem akarok férjhez menni!
... Nem kell az az ember!

Lena asszony (sitéten, szinle fenyegelve): Nem
kell? Nem kell? Aztan miért nem kell?

Mara (egészen remegue, magdn kiviil a rémiileltol):
Mert ilyesmi nem lehet ... (rdszcgezve ltekintetet,
melyben  vad gyamu villdmlik): J6l tudja anyam,
hogy nem lehet!

Lena asszony : (bdsz lekinieilel, ydemelve kezét):
Mit akarsz mondani ? Beszélj ugy, hogy megértsem!

Mara (zokogdsba tér ki) : Anyam! Minek gyotor
most engemet? . . . Mit vétettem ?

Lena asszony: Még kéreted magadat! . . . Azt
akarod faldn, hogy énmagam kénydrogjek neked ?
Még csak az volna a szép!

Marea : Engedjen el, anyam, az Istenért! Mondja
meg neki maga, hogy abbol a hdzassagb6l nem
Jehet semmi . . .

Lena asszony: De én azt mondtam neki, hogy
igenis lesz. Ks te is azt mondod majd, mert
akarom!

Mara: Maga?
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Lena asszony: En vagyok az anyad! Az én
dolgom, hogy neked férjet szerezzek!

Mara: Maga akarja? ;

. Lena asszony (eitokélten, szinte szilajul ): Kn hat!
En szerzem neked! S hozzd is mégy, mert én
adlak hozza !

Mara (kdnybriogve, 6sszekulesolt kézzel) : Ne, anyam,
ne tegye!

Lena asszony : Még a hajadnal fogva is az ol-
tar elébe hurczolnalak'!

Mara: Ne tegye, anyam! .. . Ne tegye! Meg-
biintet ezért benniinket az Isten!

Lena asszony (megragadva hajdl, soléten néz
vele farkasszemel, arcz az arczon): Mit mondtal?
Beszélj! Beszélj viligosan !

Mara (sikoltva): Anyam! Anyam !

IX. JELENET.

NANNI ES VOLTAK.

Nanni: Mit csinal, Lena asszony! ... Csak jo
széval . . .

Lena asszony (Mardhoz, még szinte magin ki-
viil) : Eredj most, eredj ! (Nanuikoz durvin): Kend-
nek semmi dolga, mikor anya a lanyaval beszél
(Mardhoz, wmint fent): Eredj, mert még elkarhozom
miattad. (Mara sirva visszatér a kunyhiba).

Nanni: Mi tortént? ... Miért sir? . .. Nem
kellek neki? . ..

Lena asszony (lassan-lassan Osszeszedi magdl, de
1ég egyre reszhet ; keserid mosolylyal): Dehogy nem!

miatta ne féljen . . . Mar most csak énnekem
kell hordanom a jarmot . . . énnekem!

Nanni: De hat mi baja? Beszéljen mar! . .
Egészen ki van kelve magdbdl . . .
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Lena asszony : Ah, hat maga azt semmibe se
veszi, a mit tettem? . . .

Nanni: Megkdvetem ... mar megbocsdsson . .
de hét azért csak nem kell ennyire felforralnia a
vérit! Ha meg lehet csindlni a dolgot, jol van;
ha nem lehet, abba is beletérodém, s csak ugy
megkoszonom a hozzam val6 _]omdulatjat

Lena asszony: Hagyjon most! ... Hagyjon
.most magamra! ... (Kezél arcza elé lévc, sirdsra
fakad.)

Nanni: No még sir is! ... Hat mi volt? Be-

széljen mar.

Lena asszony : Semmi. Hadd sirjam ki maga-
mat. Ha tudnd, mi van idebenn!

Nanni (zavarodottan): Hallja . . . Igazin sajna-
lom ... .ha én miattam . . .vagy valami rossz sz6
miatt, a mit mondtam...a mi csak ugy tréfabol
kiszaladt a szdmon . . . (Mindinkdbb belezavarodik,
végre nagy, melegseggel ) Ugyan hagyja mar abba,
mi a mand!

Lena asszony: A krokodilusrol mond_lak hogy
elébb folfalja az embereket, aztin megszanja, meg-
siratja Gket. A maga sajnalkozdsa is csak olyan
krokodilus-sajnalkozas.

Nanni: Isten engem ugy segéljen, hogy nem
olyan!...No hagyja el mar!

Lena asszony (késégbeeselten rdzva fejét) : Mar
nem birom tovabb... Nem birom tovabb! Megtet-
tem mindent, a mit maga kivant t6lem, de most
nem birom tovabb! . . Jaj, mire vett ra, Nanni !
Mire vett ra !

Nanni : Nem tudtam, hogy ilyen nehezére esik !
Ha’jszen nem akarom én eroltetni a dolgot, nem én !

Lena asszony (rdszegzi kinuyes, ég6 szemeil):
Most legalabb latja, jo szivvel voltam-e magéhoz?

Nanni: Haladatlan ficzké volnék, ha nem lat-
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nam. Odaadja a lanyat, vele adja a holmit! T6bbet
mar mit tehetne?

Lena asszony (keze kizé. véve a fejél) : Semmit,
semmit !

Nanni: Jo a szive, mint a falat kenyér!...Ho
a mi a magaé, azontul ne legyen a magaé . . . Ki-
vetk6zik mindenébdl, hogy a lanyanak adja!. ..

Lena asszony (fejét rdzva, kotényét szeméhez
emeli): Az semmi!...Az mind semmi!...

Nanni : Lehet, hogy maganak semmi, de csak
nagy dolog az! Hogy az ember még életében ott
hagyja, a mi az ové! . . . Mikor még helyre me-
nyecske valnék magabol is!...Tan még inkdbb,
mint a 1lanyabol!... Malerba is mondta... (Tréfa-
san, hogy kibékitse): Biz' Isten szerencse, hogy ro-
konsag lesz kozottiink, mert kiilonben . . . hej,
haj! . . . (Mindinkdbb belezavarodva:) Ugyan mar,
hagyja el! Igazan nem tudom méar mit mondjak.
Létja, hogy mar szinte a torkomon akad a szo...
Még valami bolondot kovettet el velem! (Otromba
nevetéssel ) Még sutba vigom a rokonsagot, akar-
mit mond hozza szent Janos, a patrénusom!

; Lena asszony: Ah! Még a szentekkel is csu-
ot Gz!

Nanni (mialatt elhal a wmosolygas ajkasn, lassan-
lassan vajia is mindinkdbb erdt vesz a zavar és a fel-
indulds) : Dehogy is . . .igazdban mondom . . .De

nagy ordég maga!. . . De most méar hagyja abba
€s toriilje le a szemét . . . Tegye meg, az én ked-
vemért !

Lena asszony: Tudja, mit tétetett velem? . . .
Hogy sajat maga nyomta kezembe a kést...Aztin
azt mondta : nesze fogjad!. . .Tépd ki vele a szi-
vedet te magad!

Nanni (cgészen elveszive onuralmdl): Elég madr,
elég mar! Nem birom latni ezt a sirdst! Még én
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is elvesztem a fejemet!...Elég mar!... No, az én
kedvemért ! (Megdleli)

Lena asszony (hirielen Fhitépve wmagdt Olelésébol.
egészen veszkelve és kikelve wmagdbol): Ne bantson!
Hagyjon csak...Mondtam, hogy ugy tesz velem,
mint a krokodilus! (O dllanak, mind a kelten sd-
padian és_merben egymds szemébe nézve.)

Nanni (zavarodottan kebegve) : Miért? Miért Lena
assszony ?

Lena asszony (sfiket és tort hangon, mintegy ha-
ragosan riltimadva): Ugy téssz, mint a Krokodilus !
Te gyalazatos!...Te hitvany ember!. .. Azt akarod,
egészen elveszitsem az eszemet?

Nanni (iirielen, mintha menekiilue eléle) : De nem. ..
Lena asszony...Mit akar?

Lena asszony (megragadja karjandl fogva, vadul
és elszdntan, aztan siket hangon): Ne szolj! . . . Itt
meghalljak. . .

Nanni (iparkodva kitépni magdt) : Nem, Lena asz-
szony | (Kivesz zsebébil egy, két posztodarabbil issze-
varrt talizmdnt s rveszkels hangon feléje lartja): Meg
ne igézzen!

Lena asszony: Hadd azt a rongyotf, nem ér az
semmit ! En is probaltam elégszer megrontani az
igézetedet, de nem volt foganatja!...

Nanni: Ne, ne, Lena asszony...Egyenesen pok-
lokra szallunk!...(A magasban huvik szava hallat-
szik.) Hallja ? A kuvik, a halalmadar! (Oklél vdzva
az ég felé): Fogjon meg az  atok, gonosz madar!

Lena asszony:Engem! En vagyok megéatkozva.
De most mar nem banom azt sem! A poklot mar
atszenvedtem az imént! A mi rosszat teszek, mar
megfizettem !

Nanni (legydzetve, roskatagon, dninagdbol kikelf db-
razattal, mdy wnem tnudva ellendllni) : Krisztus. .. '

Lena asszony (magdval vonszolja karjdndl fogva,
lecsiiggesatett fovel, sotét tekintettel, hogy igazdn far-
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kasra emlékeziet) : Hallgass! . . . Ne karomkodjal
mostan! (Eltiinnek balrol, a fenéken.)

(Csend. Messzir6l hallalszik a folyo mormogisa, a
vetés suhogdsa, a liicskok czirpelése, és kozbe-kozbe,
minlegy gydszosan, a kutydk csaholdsa. Egyszerre
éles sivoliéssel megint dirdptil a szinen a knuvik.)

A fiiggony legordiil.



II. FELVONAS,

Paraszthdz udvara. Jobbrél a hiz ajtaja és ablaka, vadsz6l6-
val befuttatva. Balrél a kut és a fas kamra. Az ajté &s az ablak
kozt képad. A fenékszin falan, melynek tetején gaz és t&rots
cserepek lithat6k, az utczdra nyilé kis kapu. Azontul a hely-
ség latképe egészen a Kapuczinus-dombig, melyen balra a ko-
lostor egy szdglete’és a templom el6tti nagy kékereszt 14t-
szik. A szemben lev$ hazak ablakai és erkelyei papir lampi-
onokkal és szines fliggdnydkkel vannak feldiszitve.

I. JELENET.

MARA gzidi NANNI,

(Mara wmirtusgalyakkal és szines lampionokkal disziti
8 hdzat. A kapun bejon Nansni és odamenve hozzd,
meghatottan dtioleli.)

Mara (meglepve és egész boldogan): Ah!... Hat
kendet mi lelte! . .. (Kedvesen huzédva) : Mit csinal
most, édes gazdam? ... Meglatnak benniinket a
szomszédok.

Nanni: Hozd ide a fiamat; 6t is meg akarom
csdkolni. :

Mara: Gyonni volt?

Nanni : Gyénni, latod.

Mara (mosolyogva): S ezt a penitencziat szabta
ra a pap? .

Nanni : Ne beszélj penitencziarol . . . Boldog va«
gyok ... Hijjad a gyereket. ’

Verga: A farkas, 3
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Mara: Hadd halljam, miket beszélt a gyéntato
papnak?

Nanni: Ah ... Hat most meg neked gyonjak
meg ?

Mara (mosolyogva): Hat nem mondhatja meg
nekem is, ugyan mar?

Nanni (megint dioleli) : Neked csak annyit mon-
dok, hogy szeretlek ; megérdemled.

Mara (hdladatossdgtol csillogo szemekkel): Igazan,
igazan, szeret?

Nanni: Te hébortos, még kérdezed, te hébortos !
Talan megeskiidjem?

Mara (szinte sirva a boldogsdgiol): Nem Kkell, el-
hiszem most, elhiszem! Latom az arczan, hogy
igazat beszél. (Lekajol és megesokolja kezél.) Az isten
aldja meg érte...hogy olyan jo {innepet szerzett
vele! Az Isten dldja meg!

Nanni (3 is meghatotian) . Elég mar, kis bolond!
Szegény kis bolondom!... Elég mar!

Mara (szinte tildrado érzéssel) ; Kimondom most!
Annyi kinszenvedést okozott nekem! Annyira
gyotort, ugy hogy talin maga se tudta!

Nanni (zavarfan): En?

Mara (kezét a Nanni szdjdra téve) : Maga — de most
ne szoéljon semmit! Velem se mondasson semmit !
o+« (Szerelmesen nézi, arcz az arcz elbtf, azldn fejét
rdzva) . De most mar maskép lesz, ugy-e? Most
mér csak engem magamat szeret majd?

Nanni: Ugyan mar!...

Mara: Ne, csak meg ne haragudjék. (Szerelme-
sen rdmosolyogua) . Latja, most én gyonok meg ma-
ganak! Eleinte, emlékszik még, én nem akartam
...Tudja...valamit a fejembe vettem... va-
lami csuf dolgot... (kirtelen gyemgeséiggel, szinte
konnyezve) De most mar vége; ... Most maga a
ﬂermekeink-apja! Maga az uram, a gazdam! ..

indenem ! De nem; elég; ne beszéljiink rodla
tobbet. Az Uristen mégis csak megszant!
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Nanni (félig meghatva, félig zavarodotian) : J6lvan
mdr, jol van...

Mara (ismét megcsokolva kezeit, egyiket a mdsik
utdn): KoszonOm! (Osszekulcsolva hezeit és arczdt
égnek emelye): Uram feremtém, kdszonom ezt ne-
ked ! (Orimében sir, kotényét szeme elé tartva.)

Nanni: No ez szép dolog. IIat ezzel végzed,
mikor azt mondtad épen az imént, boldog vagy?

Mara (hévvel letbrolve komnyeit): Az is vagyok!
Olyan drommel gyujtom ma meg szizanyanknak
a lampdsokat ! Beléjiik teszem mindazt a sok kony-
nyet, a mit elsirtam titokban. (Folyfatja a ldm-
pasok igazitdsdt.) '

Nanni (segitve neki, szintén meghatottan, s ugyan-
azzal a valldsos hévvel) : Dicsértessék a Jézus Krisz-
tus!... Megfizeti 6 ezt nekiink aratidsker! Olyan
szépek a vetések, akér a paradicsom!...Hidd a
gyereket, hadd mulasson 6 is.

Mara (szinte rveszketve a felinduldstol, mikozben vi-
rdggal ¢kesili az ablakot): Varjon csak ... még egy
par minutomig . .. elobb hadd végzek itt . . . Szént-
szandékkal hagytam a szomszéd asszonynal...
Odaat 6ltéztetik a processzidra .. . talpig fehérbe !
...Mert elmegy am a processziéra a tGbbi an-
gyalkaval . .. Kis kosédr virdgot visz majd a kezé-
ben!...Majd mindjirt meglitja. Edes kis josza-
gom! Bizonyosan az 6 kedvéért szant meg az Is-
ten!...No most mindjart dthivom. (A Zis kapubol
kikidltva) Beppino !

II. JELENET.

LIA, azidn GRAZIA, NELLI és5 VOLTAK,

Lia (belépve a kis kapun): Jon mar, jonmar!...
Most éitéztetik . . . (Koriilnéz.) Jaj de szép itt min-
den ! Mintha kertben volna az ember! (Kikidlt a
kapun) : Jertek csak, nézzétek, mit csinaltak Nanniék!’

3*
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Grazia (6 is wmegesoddlja a diszitést): De gyo6-
nyori, de gy6nydrii! A biré hdza is szép am, lat-
tatok ? ... Meg a piacz, cgész z6ld a sok galytol !
Annyi varosi ember j6it megnézni! :

Nanni: J6 kedve van mindenkinek. Ha az Is-
ten ugy akarja, j6 esztendonk lesz az idén. (Be-
hallani az niczdrol a lednyokat, a kik zsolozsmdkat
énckelve haladnak tova.)

Lia (a ki kiment megnézni): A Maéria-szlizek. A
processziora mennek 6k is.

Grazia (6 is a kapu Riiszsbén): Még a Karolin
is! Hogy ki nem siil a szeme!

Mara: Ha egyszer megbanta a bineit! . . . Kinyi-
. totta végre szemeit a Madonna.
) ‘lo‘l‘;anni: Persze, ha megbanta a biineit... Annal
jobb.

Nelli (belép az nicza feldl): Janu apdé kiildott. Azt
izeni, hogy . . . (Elakad a szava és ldltott szdjjal
bamul) Ejha! Hat ti mit csinaltatok? Ejha!...

Nanni: Annyit csindltunk, a mennyit tudtunk
... Tiszta szivbol csinaliuk.

Nelli: Janu apé azt izeni. .. hallja kend, a
procession maga viszi majd az egyleti zaszlot !

Mara: Ah! Ah! No latja! |

Nanni (zavartan és orommel): En? Ha 6 mondja,
ha az eln6k parancsolja...ordmest teszem! . .
Elviszem én azt a zaszIot a tenyeremen is! .

Grazia: Lam, hogy’ felfujja magat mindjart!

Nanni: Nem én . .. Csakhogy 6rom ez. .. a tisz-
tesség ...

Mara (ujjongva, bardtndilez fordulva urdra mulaf,
tréfdsan) : Az én portékam, ugy-e? Az én portékam !
- Nelli: Azt mondta Janu ap6, hogy példat kell
adni. A maga gydntatéja parancsolta neki.

Nanni: Itf vagyok la! Ha jo példat kell adni,
itt vagyok la, testestiil, lelkestiil, mindenestil !
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Mara: En is meggyonok annak a szent ember-
nek !. .. Mindjart holnap!

Nanni (megindulva és mosolyogva): Te? ... Té-
ged én is feloldozhatlak.

Lia: Halljatok, mennyi pénzt koltenek .el ma!
- Ugyancsak vétkeznek az emberek egész esztendo-
ben! De aztan egyszer csak olyan nap virrad,
mint ez a mai !

Nelli: Ti is ugyancsak koltekeztetek iit! Ez a
sok lampas! Aztan mennyi olaj kell beléjiik !

Mara : Kisirnam a szemembol is, ha kéne! Jé-
zus Krisztus annyi joval volt hozzdm! Aztan fo-
gadalmat is tettem, a mikor Nanni olyan halalos
beteg volt — emlékeztek még? Akkor bhizony
egész fekete volt a hazunk! Sok bajon atmentem
én! De mennyin !

Nanni: Egy szé6 mint szaz, a mit az ember
megigér a szenteknek, azt meg is kell tenni. Azt
muszaj megtenni !

Mara: De most mar vége mindennek, aldassék
a teremté. Tudom, hogy azért a kis artatlanért
teite! Az mondhatott egy avemariat, a mi folszal-
lott az égbe !

Nanni: Hat mar szeretném latni, angyalnak ol
tozve . . .

. Mara: J6l van, csak j6jjon at, miel6tt elmegy a
processidra ! (Sietve és viddman elmegy, Grazidval
és Lidval.)

Nelli : Hat mit mondjak? Elfogadja?

Nanni: El hat... Persze... Hanyszor mond-

am?
! Nelli : Hat jo! van. (Megindul.)

Nanni: Aztan hallod... mondd meg Janu apd-
nak, hogy a fejemre a toviskoronat igazi tGvisbol
.akarom, olyanbol, a mi véresre szur! Krisztus
sirja elétt nem kell mokazni.
¢ Nelli : Ha igy akarja, anndl jobb.
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Nanni: Igy akarom, mert igy van rendjén. Bin-
bané emberek vagyunk, vagy se?

Nelli: J61 van, hat megmondom neki. (Mikor ki-
felé megy, beleiithizik Lena asszonmyba) Lena asz-
szony ! Nini! ... Megjott az anyésa!

Nanni (meglepelien és elkomorodva): Ah... Meg-
jott?

III. JELENET.

LENA ASSZONY BS VOLTAK.

Lena asszony (belép a fenéken, aldzatosan moso-
lyogva, miniha bocsdnatot kérne foveleléért) . Szeren-
csés jonapot ... Boldog iinnepeket ... Eljottem,
hogy maguknak boldog unnepeket kivanjak ...
Mar olyan régen nem lattuk egymdst: ...

Nelli: Hat mégis csak szdljak a toviskorona dol-
gaban ?

Nanni (izgatottan): Hanyszor mondjam? Hany-
szor mondjam még?

Nelli: Ugy értem, hogy mégis csak viszi majd
kelmed a zasz!dt, most hogy vendége jott?

Nanni: Viszem hat! Nem érted? ...

Nelli : Jol van, jol. (Elmegy vdllat vonva).

Lena asszony (ki egy savokban dllt, zavarodottan) :
Beteg is voltam ... Annyi es6é volt. .. Kilelt a hi-
deg . .. Egyébként minden rendben van odafenn,
hala Istennek....a vetés mar j6 magas.

- Nanni: Hat a s2z616?

Lena asszony (neki bdtorodva, mintha ez a sz6
lelket Omtoft volna beléje): Az is szép! Az is szép !
Mair né a sz616 kocsanja is ... Ilyen hosszi kacsai
vanpak! ... J6l van, gondoltam magamban, ha 6k
nem torédnek a foldjeikkel, majd megviszem ne-
kik a j6 hirt magam. (Megint zavarba 3o, észrevéve
Nanni lingolo tekintetét.) Azt is akartam mondani,
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hogy j6 lesz, ha eljén segiteni . . . Magam nem
lggyozém tépegetni a sok perjét... Nézze, milyen a
ezem. ..

Nanni (rosszkedviien): Csak izenni kellett volna.

Lena asszony (elszomorodva):. Hat haragszik,
hogy magam jottem ?

Nanni: Dehogy haragszom, csakhogy most
nincsen odafenn senki, Orizni a hizat.

Lena asszony : De széltam a szomszédunknak,
a Rajanak, tartsa egy kicsit szemmel a hazat, meg
a foldeket is...Aztan meg felesleges is most a vi-
gyazat. Mindenki eljott a faluba tnnepelni. (Ko-
‘riilnéz.) Latom, maguk is az {innepre késziilodnek.

Nanni : Hat ha mar egyszer eljétt. ..

Lena asszony (félénken): Ha nincs kedvére,
visszamegyek, a hogy ide jottem...

Nanni (dérmigve) . Ha nincsen kedvemre . . .
Ha nincsen kedvemre... .

Lena asszony (szinte keresve a szof) : Latni akar-
tam magukat . . . megnézni, hogyan vannak ...
Persze maguknak eszébe nem jutna elnézni hoz-
zam.... (Fajdalmas kangon): Akar meghalhattam
volna, nem tudta volna senki!

Nanni: J6l van no...Ha mar eljott, majd azt
mondjuk a ldnyanak, hogy a doktorhoz jott.

Lena asszony (keserfien): A lanyomnak ? Mit
16rédik velem a lanyom ?

Nanni: Igenis t6rédik ; hallgasson.

Lena asszony (leiil a felfulo novény clé, mintha
nem birna wmegdllani a ldbdn, azidn elfordul, kogy
loppal kitérilje szemeibdl a konmnyet): Olyan vagyok
mint az eb...mint a gazdatlan eb...

Nanni: Ugyan hagyja mar el!...Ne lassik meg
igy! Ha azt akarja, hogy ilyen arczczal ldssék,
jobb lett volna el se jonni.

Lena asszony (felemelve rd kinnyezo tekinfelér) :
Miért ? Hat mi rosszat teszek?
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Nanni: (nem mer rd nézni, lesz-vesz az udvaron,
hogy elrejise zavardt) : Semmit. . .

Lena asszony: Nem teszek semmit. . .Nem is
akarok semmit.

Nanni (rendkiviil izgatotian egy pillanatig unémdn
és merden unézi, aztdn eltokéll lépéseklel elébe megy s
 halk, ingeriilt hangon szdl): Nem!... Hallja?...
Ma gyonni voltam... Isten kegyelmébe ajanitam
a lelkemet. ..

Lena asszony (lehajtva fejét és kildrva kavjail
aldzatos, onmegadsé mozdulattal) : JO1 tette . . . Hat
akkor mitol fél? ‘ :

Nanni: A lanya miatt félek. ..haitt taldlja majd |

Lena asszony: Hat mi rossz van abban, ha
itt talal? Talan csak eljohetek a faluba, legaldbb
a nagy unnepekre?

Nanni: Hogy mi rossz van abban!...Mi rossz
van abban !...Jdl tudja azt maga...Megtudja 6 is!

Lena asszony (nem sz6lva semmil, hdtat fordit
neki és elyeszi a székrdl a kipinyegél, a melyet oda
tett volt, KiviilrGl a tomeg myiizsgése hallaiszik.)

Nanni (nyersen megdilitjiay: Ne... Maradjon...
Ha mar egyszer lattak a szomszédok ... Még
rosszabb volna... (A kapuhkoz szalad és kitdrja,
azlin kikidli az oit elhaladé tomeg kiozé): Hé, Car-
dillo, gyere csak, nézz be..,No mit szdlsz hozzd?

Cardillo: Hogy mit szélok hozza? (Meglepre
wmegdll, mikor megpillanija Lena asszonyt) Nini, Lena
asszony !... Engedjenek meg, engedjenek meg...
(Indulni akar.)

Nanni: Barom te! Hiszen magam hittalak be...

Cardillo (gyanakodva, majd vd, majd Lena asz-
szonyra néz,) Barom! Hat legyek barom!...Ilyen
szent napon, mint a mai.

Ujjongé hangok kiviirdél: Az angyalok! Jon-
nek az angyalok ! Eljen Sziiz-Maria !
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Cardillo (megboirdnkozva) : Hat legalabb csukja-
tok be a kaput! (Mikozben kifelé indul, beleiitkizik
Graziaba, a ki sielve jon befelé.)

Grazia: Nanni gazda! Hat kigyelmed nem jon?
(Lena asszony ldttdra 6 is meg van lepve, és hangot
cserélve, szol) . Oh, maga az?! (Hidegen): Jonapot,
Lena asszony!

; Lena asszony (félénken és megaldzva): Adjon
sten.

Grazia (Nanunihoz, zavarodottan) : A felesége szdlt,
hogy hijjam at ... De majd megmondom neki,
hogy még varjon egy darabig. (Indulni akar.)

Nanni : Dehogy mondja . . . Hallja . ..

Grazia : Megengedjen, de dolgom van. (Siefve el.)

Cardillo: Tudja-e, hogy’ jart az az ember, a ki
nyakig volt a bunben? Annyiféleképen bantoita
meg Jézus Krisztust! De a mikor le kellett neki
szamolni az Atyauristennel, mit talalt irva a nagy
kényvben ?...No de jobb errél nem beszélni!...
Aztan ma azonfeliil nagypéntek is van!... , Még
ez a botranyok kéve is Kellett neked, hogy jobban
beleverjed a szoget az én szerelmetes fiam Kereszt-
jébe®, azt mondta neki az Atyauristen... De
mar megyek, Istennek ajanlom! (Elmegy, becsapva
maga uwtan a kapui,)

Nanni (smngeriilten) : Latja most? ... A hényan
csak vannak!...

Lena asszony (mozdulatlanul marad, nem tudva
mit szolni.)

Nanni: S még csak nem is felel az embernek ?

Lena asszony (kinmyel a szemében): Hat mit
feleljek ?

Nanni (nagyon izgatoltan, szinte az asszomy ar-
czdra tilve az ©Oklét, halkan): Akarja, hogy meg-
mondjam ¢én? A mikor beteg voltam ... mikor
mar kivert a haldl vize, nem akartak ram adni az
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utolsé kenetet se | (Kitorve ;) Szembenéztem a halale
lal, mondom maganak !

Lena asszony (hdirdlva, egész testében remeg) :
Hat mit csinaljak ? Beszéljen hat?

Nanni (fel s ald jarva a szinen, szgatottan) . Minek
jOtt ma ide? Minek ?

Lena asszony (kinnyel a szemében) : Minek ? Hat
vétek-e maganak ?

Nanni: Vét...vét... mert most karba vesz a
gyonasom. .

Lena asszony (szinte megmerevedve a rémiilettll,
hebegue, mikozben fojtogatia a sirds): Hallgasson
rdm ! Hat az jobb, a miben maga véténnekem?...
a mit maga csinalt énvelem? ... De nem hanyom

a szemére ! .. . Elbeszélgetek magaval, még neve-
tek is! ... De azt nem litja, mi van a szi-
vemben ! '

Nanni: De igenis litom! Epen az a baj, hogy
latom! Meg a lanya is! Latnid csak, hogy oda
van a szegény...Csak a csontja meg a bdre
maradt ... Nem beszél, nem sz6l semmit...de
ragédik benne valami, meg emészti. Minden éj-
szaka hallom, hogyan sir, hogy esik kétségbe!...
maga miaft...Jobb szeretném olyankor, ha kést
défne ide belém, semhogy ugy ram nézzen, azzal
a szemével, s ne szdljon egy hangot se!

Lena asszony (sitét arczczal, kikeriilve Nanni ie-
kinletét): S ram is ram mereszti azt a szemét, alig-
hogy beteszem, ide a labamat!...Es szoptatja a
gyerekedet!.. .Enelottem. . .(Séket hangon): Magam
vetettem meg az agyatokat, a tulajdon kezemmel,
az elsé éjszakan...

1V. JELENET.

MARA RS VOLTAK.

Mara (beront nagy sietve, egész hikelve magabol):
Ah! Hat igaz...maga itt van?
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Lena asszony: En . . eljottem, hogy meg-
nézzelek benneteket . . . hogy liassam, mit csinal-

tok..
: Mara (lehajol, hogy megcsokol]a a kezél, de szemé-
ben konny csillog): Latja, mit csinalunk. . . J6l
vagyunk . (Nanmhoz, nikzben konnyein oril, a
hogy tekintetet vet rdy: Hat ezért nem jott megnézm
a fiat...mieldtt elviszik a processzibra?

Lena asszony: En vagyok a hibas. .. Minek
jottem ide...ugy-e bar?

Nanni: EJha, dehogy, jol tette, hogy eljott.

Mara: IOl tette, johet, a mikor kedve tartja.
(Rovid sziinet. Mind 6 hirman zaverian hallgatnak.)

Lena asszony: Kapalni kellene a sz4l6t; aztis
meg akartam mondani.

Nanni: J6l van, majd elmegyiink hétfén.

Mara: Ah! Azért jott, hogy elvigye?

Lena asszony: Nem végezhetek mindent egy
magam. Ilyen magas mir a gaz. Felver a gyom
mindent, ha egy Kkis es6 jon ra.

Mara (kifakad keseruen) Ebben a hazban maris
esik, jégess esik, anydm!

Lena asszony: Nekem mondod ezt?

Nanni: Dehogy ! Ugyan mar.

Lena asszony: Megteszek mmdent a mi tolem
telik. A véremet is kiizzadom a foldeteken...esd-
ben, szélben...Nem lopom a kenyeret, a mit nekem
adtok. (Mara anélkiil, hogy felelne, kOlényét a szeme
elé tarija és sirni kezd.)

Nanni (szgatottan) : No tessék! Most meg ez!

Mara: Hagyjon sirnom. Nem szélok semmit.

Lena asszony (keserfien): Néha szd nélkiil is
eleget mond az ember.’

Nanni (Mardhoz): Te is eljohetsz a sz618be, segi-
teni egy kicsit.

Mara : Mit csmalnék én ottan? Mi hasznomat
vennétek ! . . . Nem segithetek...(Keserdgen czélozva
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terhességére) : Ebben az allapotban...mikor rajtam
az Isten csapasa ?.

Lena asszony: Ah hat az Isten csapdsa?

Mara (kitorve): Minek p6rol velem ¢ Pordljon
inkabb-a teremtd Istennel! P6réljon maga maga-
val, hofy minek akart férjhez adni!. .

Lena asszony: Hat ez a koszonet? Ugyancsak
szépen fogadsz!

Mara (izgatottan, égb és kinuyes szemmel) Hat
mit csinaljak ? Talan bizony danoljak meg neves-
sek, mikor Krisztus urunkat holtan viszik az
utczén 2.

Nanni: Jobb lesz, ha széjjel mentek...(Karon
ragadja Lena asszonyl.) Jojjon inkabb, nézze meg
az unokajat!..

Mara (nem birva magdn 10bbé uralkodwni) . Legalabb
a_gyermekemet hagyja békességben...a szegény
kis artatlant!..

Lena asszony Talan félsz, hogy megeszem a
gyermekedet ?

Mara : Miért enné meg? Nem a maga vérébsl
valo vér az is ? Midta faljak fel egymadst a ke-
resztények ?

Nanni (fenyegetve Mardhoz) : Hagyd mér abba!.
Isten ucscse.

Mara (fejét lehajtva, féjdalommal): Csak {issén
meg! Ha meg akar {itni, csak tiissén!...Ha azt
hiszi, hogy megérdemlem...itt vagyokl

Lena asszony: Sokszor jobban fij a szd, mint
az ités!.. Kivalt az olyan szenteknek a szava, a
méllyen te vagy...a mi atjarja az embert, mint a
kés!..

Nanni (a ki mdr-mdr kitorni késziil, keresztel vet) :
Ordog, eredj elélem!...Ne vigy a kisértésbe !. .

Mara: Velem van ba]a? Akarja, hogy itt hagy
jam, hogy elmenjek?

Nanni % Elmegyek majd inkabb én! Megyek' ..
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Megyek a pokolba!l...Mert pokol van itt is, a
mlko; egyiitt vagytok, anya meg lanya! (Diikosen
elsiet

V. JELENET.

MARA ES LENA ASSZONY,

(Anya és lany pdr pillanatig némdn. sdpadtan, soléi
arczezal néznek egymasra)

Lena asszony: Hat most orulsz? Most oriilsz ?

(Mara tovdbb is merden nézi, a nélkiil, hogy felelne,
szemnében s6tét haraggal.)

Lena asszony: Mintha azért jéttem volna,
hogy alamizsnat kérjek!...te toleg meg az urad-
tolt..

(Mara lehaftja fejét, solét nézéssel, még egyre hall-
gatva.)

Lena asszony: A mikor mar elvettél tolem
mindent!...Az, ugy-e jol esett?...A holmi meg
minden!...

Mara (hirielen hdtat fordit ueki, lemyerébe rejive
arczdt) . Anydm, hagyjon békében! Hagyjon béké-
ben, legalabb ma!

Lena asszony: Hagylak én. Azt akarod, hogy
elmemek innen? Hogy soha tobbé be ne tegyem
a labamat a hazadba?...... Abba a hazba, a mit
magam adtam neked ?

Mara: Ha adta, azért adta, hogy itt haljak
meg lasst tlizén! Azért adta, hogy itt kdrhozzék
el a lelkem.

Lena asszony: Neked adtam mindent! Minde-
nemet elvetted! .

Mara (feléje fordulva, szikvdzo szemekkel, reszkei6
hangon): Hallgasson! Hallgasson !

Lena asszony: Hat akkor beszélj te! Fujjad ki
magadat !
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Mara (kéiségheeselten jar-kel a szinen, hajdba le-
metve kezest): Oh, én uram teremtdm! Szabadits
meg ezektdl a szenvedésektol !

Lena asszony: A te szenvedéseid?...Ne emle-
gesd a te szenvedéseidet!...Meg a szenteket se
hivogasd segitségiil ! Konyorégtem hozzajuk eleget !
Nem hallgatnak rank odafenn!

Mara (felpatianva) : Mar a szenteket is kdromolja,
poiény asszony !

ena asszony: Latod! Latod, hogy mar k]é'adod
a mérgedet?... Mdr j6 darab ideje érzem...Erzem
minden szavadban!...

Mara: Azt a mérget, a mit maga csepegtetett
ide. . .(Szivére mulat.

Lena asszony (nekirohanva, dddzul, sikel kangon)
Hat akkor zuzd szét a koponyamat tulajdon ke-
zeddel...ha egyszer én vagyok a viperad! Majd
aztdn elmehetsz a gyontato paphoz...te is!

Mara: Hitetlen pogany! Hitetlen pogany!

Lena asszony: Hallgass!

Mara: Tolvaj! Tolvaj!

. Lena asszony: Hallgass!

Mara: Tolvaj! Még ide is eljon, hogy ellopja
a nyugalmamat! Gonosz anya!

. Lena asszony (winf egy sebzetl wvaddllat): Ah,
latod, latod?

VI. JELENET.

GRAZIA, AZTAN LA BS BRUNO, (@ kik a kiabdldsra befulnak az
utczdrél.) vorTak.

Grazia: Mi baj? Mi baj? Azt hinné az ember,
Osszed(ll a_hiz!

Mara: Ossze is dilt, rommad is lett!. ..Rajta van
az Isten atka!
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Lia: Lena asszony, legalibb legyen maganak
esze! Ne nevettesse ki magdt az egész faluval!

Lena asszony : Most kirlignak a hazbol, 6 meg
a férje!

Grazia: Nem értek ra a bajukrol beszélni? Epen
most kell, mikor erre jén a processzid ?

Lena asszony: Kirignak, a mikor elveiték t6-
lem a, holmit, meg mindent! , . . Most mar saj-
naljak, hogy a kenyeriikén ragédom!

Mara: Egyebemen ragédik, nem a kenyeremen.
A szivemen ragédik!

Lia: Hallgasson el maga, lelkem — mégis csak a
lanya! :

Grazia : Elég lesz mar, nem kell sszecsdditeni
a népet!

Bruno (bejove): Mar a piaczra elhallatszik a
zsivajotok... Jobban hallani mint a bandat! Még
azt hiszik, itt van a legnagyobb mulatsag. Mindjart
ott is hagyjak a muzsikat, aztin valamennyien ide
szaladnak.

Lena asszony: J6l van, szaladjanak ! Hivjatok
jde a zsandarokat, hogy kotozzenek meg!

Mara : A nyelvét kéne lekétni, a hajanal fogva
kéne kikétni, a piaczon!

Lia: Micsoda csunya beszéd ez, Mara asszony !
Az anyjanak! o

Mara: A szivemet égeti ez a s26!

Grazia: Jerlink innen mar, Lena asszony!...
Magéanak tobb esze van!... Ma csak nem vétke-
zik az ember...

Lena asszony: Nem én, nem akarok elmenni.
A magam hazaban vagyok.

Mara : Csak maradjon hat! Elmegyek majd én !
Eimegyek minddrékre! Itt hagyom maganak mind-
orokre ezt az Isten-verte hazat!

Lena asszony (femyegetve) : Hat csak menj is!.
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Eredj mar!...Eredj mar !...Mert ha egyszer bele-
oriilok. ..

Bruno (kdzéjiik lépve) . HE asszonyok, mit csinal-
tok mar?

VII. JELENET.

NANNI (g perpatvar zajdra besiet kiviilrél)) UTANA CARDILLO,
FILOMENA NENI, MALERBA, NELL

Nanni (haragosan jobbra-balra szétiilve Mara és
Lena asszony k020t ) Nesze neked! Meg maganak
is! Hat mar nem hagyjatok abba? A falu csufjava
tesztek !

Nelli: A zaszlotdl is elbucsuzhatik !

Malerba (kadosndzva a karjdval, hogy elcsilitsa dkel,
szokolt csufonddros hangjdaval): A banda! ... Itt
a banda'!

Bruno: Elég mdr, Nanni!

Cardillo : Keresztények vagytok vagy tatarok?

Filomena néni: No haljjatok! .., Az egész
szomszédsagra szégyent hoztok | Mar mégis csak
gyalazat !

Nanni: Falu csufjava tettetek! Hat most meg
vagytok elégedve?

Grazia (segit Lena asszonynak letoriilni véves ar-
czdt) : Mutassa csak! Hiszen itt véres . . .

Lena asszony: Semmi az . ..semmiaz!...

Malerba : Csak egy kicsit megsimogattak ! Csak
nem veszi rossz néven a draga vejétdl?

Nanni (karagosan kifelé tuszkolya Malerbit) : Ered
~fost innen! Vagy te Kerlilsz sorra, azt mondom !
= ‘Grazia (Lena asszonyhoz, elvezetve 6t): JGjjon
mar, j6jjon! (Elmennek, welik egyiilt Lia és Filo-
mend neni.) -

Cardillo (eltdvozva Brunmoval): Poginyok ezek !
Ii(;sszabbak’ mint a poganyok, az Isten mentsen
$oliik ! '



II. Felvonds. 7. Jelenet. 49

Mara (sirva Naunnihoz, mikozben maga is {dvozni
késziil) 1 Latja! Hogy' bénik velem! . De jot
izan ! |Csak aztan szamon ne kérje ezt kendtol az
sten !

Nanni: Hadd most mér abba, hallod! . .. Ne
facsard a lelkemet még te is!

Mara : Hat még ezt is meg kellett érnem ? Még
ezt is? Megvert Oeldtte ? Megszerezte neki ezt az
oromet is?

Nanni: Még valami rossz dologba kergettek, te
meg az anyad! ,

Mara: Isten- tagadok' Isten-tagadék mind a
ketten!

"Nanni: Hadd el! Tedd meg a kedvemért .
ha igazan szeretsz.

Mara : Hat ezért tipor rajtam a labaval? Mert
tudja, hogy szeretem ? Mert azt tehet velem, a mit
akar? . . . Megdl ez a banat!

Nanm (szmte konyorogve): Hallod-e, Mara, hal-
lod-e . ..

Mara : Gonosz ember maga! Hogy’ vitte ra a
letke ? Mikor ilyen dllapotban vagyok!. .. Hogy’
tud majd szemébe nézni a fianak, ha Jon kezet
csokolni, az a szegény kis artatlan ?

Nanni: Mondom mar! ... Ne facsard a lel-
kemet te is! . . . Késszurds minden szavad! .
Megszabaditlak ettdl az Isten- tagadd asszonytol'

Mara: Nem hiszek kendnek! Nem hiszek tdb-
bet ! Hogy’ akarja, hogy higyjek? Mikor littam

magakut ezzel a szememmel! . . Hogy’
egvmasra mind a ketten!...Kend meg £
10l megfeledkezett anyam' , Azt ; ,

hogy vak vagyok? Hat mit mondott e a gyon-
tat%) papnak, mit mondott? Qa &g

Nanni (maginkiviil, Mara szdjdra ah
kezét) : Elég mar! Ne mondd tovabh,!

Verga: A farkas. ’ '\ '3
>
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VIII. JELENET.

JANU APO. VOLTAK,

Janu apé: Allatok vagytok ! Rosszabbak az al-
Jlatoknal ! W
. Nanni (ingeriilten és zavartan): Ok az okai!. ..
Ok !...Még valami rossz dologba kergetnek !

Mara (zokogua): Vége van, Janu apd! Tobbet
nincsen maraddsom ebben a hazban!

Janu apé: Ugyan mar, hallgasson csak rim!
Legyen esze legalabb maganak !

Mara : Nem birok itt t6bbé maradni! Elmegyek
a fiammal...szegény kis arvimmal!

Nanni (elkeseredetten) : Hadd menjen, Janu apd!
Hadd menijen, jobb is ugy!

Mara (Nanuihoz. sirva, a kiiszibrél): Aztin el ne
felejtse, hogy arvasagra hagyta a fiat |... Kidabta
az utcza koézepére!...(EL)

Janu apé (Namuikoz): Gazember! Akasztéfat
érdemelsz !

Nanni: J61 mondja gazduram ; igaza van.

Janu apd: Igéred egyszer! Igéred kétszer! Csak
fogadkozol. aztan beleesel ujra!

Nanni: Nem igaz! Csak rossz nyelvek. fogjak
ram...Azokat kéne kitépni!...

Janu apé: Hat az egész falunak rossz a nyelve ?
Most a feleséged is azt mondja!

Naunni: A feleségemnek elment az esze ! Ko6tozni
valé bolond az is!. . . hogy a fejébe vesz nem
tudom mit!

Janu apd: Azt veszi a fejébe, hogy éllat vagy!
Olvan vagy mint az allat!

Nanni: Mint az allat, igaza van!

Janu apé: De nem addig van am! Az allatot
itni kell.

Nanni (kifakad): Szeretném latni kegyelmedet,
gazd’ uram! Hogy’' birjam magamrél lerdzni azt
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az istentelent!... Mar a szolobe sem jarok, csak-
hogy elkeriiljem !

Janu apd: Minek félsz tole, ha nincsen semmi
rossz kozietek ?

Nanni (dormogve): Minek félek? . . . Minek
félek...

Janu ap6 (szigoruan):Latod ?

Nanni (rendkhiviil izgatottan) : Kegyelmed is tudja,
milyen az!... Tudja, hogy’ hijjdk a faluban!. ..
Milyen asszony az ! Karhozatba viszi az embert,a
hogy 6 akarja!

Janu ap6: Beszélj vele kereken-kurtan, mondd
meg neki, hagyjon békében.

Nanni: Hogy tehetném ? Itt is 6 a hazi asszony.
Nem csaphatom be elbtte az ajtot, ha jon.

Janu ap6: Engedd at neki a hdzat. Egy sz
mint szaz, vagy 0 miegy el, vagy ti mentek.

Nanni: Elmenjiink ? De hova?

Janu apo: Messzire, menj ki lakni a foldek kozé.

Nanni: A foldek kozé? Konnyl azt mondani !
Mit tud errél gazd’ uram! Héat ha 6 is eljon, aztan
ott ziimmdg korilottiink 7 Dombon meg sikon. ..
Nem tudja, hogy az még rosszabb!. . . Koriljar,
koriiljar azzal, hogy holmi gydgyitd fliveket szed-
degél...Csak jar, jar, korbe, mint az igazi farkas!
(Kitérve) : Csak nem 16hetem le puskaval messzirdl !

Janu apdé: Hat akkor tudod, mit kell csindlnod ?
Add el mindenedet és hurczolkodjal mas vidékre,
te meg a feleséged.

Nanni: Nem adhatom el; a feleségem hozo-
manya. (Diikingve) Meg vagyok kotdzve, ha mon-
dom, bilincs a kezemen-labamon ! El kell azt sza-
kitanom egy csapasra!

IX. JELENET.

LENA ASSZONY LS VOLTAK.

Nanni: Latja? Léitja most gazd’ uram?
Janu ap6: Csitt! 4*
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Nanni: Latja? Mdr megint visszajon! Addig
nem lesz nyugta, a mig galyara nem Keriilok
miatta.

Janu apé: Csak ne iiss larmat, meg ne beszélj
galyar6l. Mindent el lehet xgaznam Lena asszony,
tudja-e mit mond a példabeszed »2Add a lanyod
férjhoz, s kozéjik ne férkodzz.”

Lena asszony: Hat ki bantja oket? Hat mit
teszek én?

Janu apé: Hogy mit tesz:.. Mit tesz... Hat
jot bizonyosan nem tesz. Valahanyszor maga ide
kerill, egész pokol a haz.

Lena asszony (szemét tiriilve, ldzasan): Tudja-e,
mit csinalnak velem? Most, hogy szegény vagyok,
kirignak innen.

Janu ap6: Azt akarja, hogy maginak is legyen
mib6l megélni? igazsdga van; azt szépen el Iehet
csinalni... De maga jobbra, 5k meg balra. Nagy
a vilag, hug,am' Aztan férfi is van bdven, mi a
manoét !

Lena asszony: J4l beszél kegyelmed. Rdszolgal-
tam, ugy-e bar...

Janu ap6: Részolgalt, raszolgalt... A falu népe
azt beszéli, a mit hall... Lehet, hogy valami régi
blinéért szapuljak igy.. Lehet hogy csak pletyka,
lehet, hogy hazugsag.. ‘De most arrél van 520,
hogy el Kkell hallgattatm a 1ossz nyelveket. Ha
egyszer veje az Isten utjdra tért, ne haborgassa a
békességét. (Sziinef. Nanni €s Lena asszony leszegell
Jovel dllanak ofl.)

Janu apé (Nammihoz): Hat megértettél? Most
majd harangozok a mdsik templomban is, aztin
majd ide hozom a feleségedet. Maga meg, Lena
asszony, mivelhogy ]atom, hogy "ért a szdbdl,
menjen a dolgara s térjen az Isten utjara maga is,
ha ugyan bir. (EL)
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X. JELENET.

NANNI ES LENA ASSZONY.

Lena asszony (sitélen, mintegy magdban beszélve) :
Nem a’! Az olyan anydt, a milyen én vagyok, nem
oldozza fel a gydntato pap !

Nanni: Hat menjen, menjen mar!

Lena asszony (felldzadva, keseriiséggel). Egyéb
nétat mar nem tud?

Nanni (mind jobban mkzhevulue) Mar annyiszor
mondtam, mindig hiaba!

Lena asszony: Hat ha mindig hidba mondta,
minek niondja ujra?

Nanni (ueki keseredve): Mert azt akarom, hogy
vége legyen! Egyszer mar legyen vége! Ki akarok
szabadulni ebbol a pokolbdl!

Lena asszony (gunyosax): Hiszen mar az Isten
utjara tért! Mitol fél akkor?

Nanni:Magétél félek !. . . Maga az én 6rdégém !. ..
Megbabondzott valamlképen‘ .. Most Gjra  kisér-
tésbe akar hozni!..

Lena asszony (keményen, _ cSCkOnyesen, nenr is
nézve vd, vizet mer a kitbol): Unnepre jottem. Enis
keresztény vagyok. .

Nanni (dihisen megragadvi karjdt) : Maga ? Maga?

Lena asszony (kirdniva magdt) Hadd mossam
le az arczomat! Ne hasogassa most meg az (innepld
ruhamat is!

Nanni: Majd adok én maganak {nnepet. Mind-
jart adok !

Lena asszony: Ah, csak volna merszed!

Nanni: A teremtését!...A mindenét!. ..

Lena asszony (merden rinézve, kétségbeeselt hese-
riiséggel) : Nincsen merszed, nincsen ! Csak eszét
tudod venni az embernek ! De hogy Kitépd a szen-
vedéseibdl egyetien csapdsra, arra nincsen merszed !
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Nanni! Atkozott asszony!... Atkozott minden
porczikad !

Lena asszony: Azt hiszed, nem tudom magam
is? Az olyan anyat, mint én vagyok, elevenen
kell megégetni. A kutydknak kellene odadobni ele-
deliil az olyan anyat, mint én vagyok!. Te
is, a ki nem szabaditasz ki a pokolbgl!... akia
hajamnal fogva tartasz, mint valami fut6 bolon-
dot. . .te is bizony hidba mégy gyonni... Az ordog
maga kotozott minket Gssze.

Nanni (felkap egy fejszét, dddzul): Ah, majd szét-
vigom én azt a kotelet!

Lena asszony (feléje fordul, keblét meztelenre
tarva, mintegy hihiva bosszujdt) . Végezz hat! Rajta!
A tulajdon kezeddel!

Nanni (afds kamrdba taszilja, haragiol és borzalomiél
Oriilt tekintettel, magasra emelve a gyilkos bdrdot, és
tajtékzé ajkkal uvoltve) Ah'Ah!...Ordbg vagy?...




